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ΟΜΑΔΑ ΑΝΘΡΩΠΙΣΤΙΚΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ 

 

Α. ΚΕΙΜΕΝΑ  

 

Α. Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis post diebus cum Ennius ad Nasicam 

venisset et eum a ianua quaereret, exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi erat. Tum 

Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: “Quid?” inquit “Ego non 

cognosco vocem tuam?” Visne scire quid Nasica responderit? “Homo es impudens. 

Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse; tu mihi ipsi non credis?” 

Β. Cum Africanus in Literno esset, complures praedonum duces forte salutatum ad eum 

venerunt. Tum Scipio, cum se ipsum captum venisse eos existimasset, praesidium 

domesticorum in tecto conlocavit. Quod ut praedones animadverterunt, abiectis 

armis ianuae appropinquaverunt et clara voce Scipioni nuntiaverunt (incredibile 

auditu!) virtutem eius admiratum se venisse. 

C. Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, 

cultellum tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit eoque velut forte 

elapso se vulneravit. Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad 

eam obiurgandam venit, quod tonsoris praeripuisset officium. 

 

Γ1. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται: 

armis: αιτιατική πληθυντικού  

unguium: αφαιρετική ενικού  



 

tuam: τον ίδιο τύπο για πολλούς κτήτορες  

tonsori: γενική πληθυντικού  

diebus: ίδια πτώση στον άλλο αριθμό  

complures: γενική πληθυντικού  

incredibile: αφαιρετική του ίδιου γένους και αριθμού  

ego: γενική πληθυντικού στο β πρόσωπο  

quid: αιτιατική ενικού θηλυκού γένους  

domi: γενική πληθυντικού  

 

 

Γ2α. Να γίνει παραθετική αντικατάσταση των παρακάτω επιθέτων: paucis, impudens, clara. 

 

 

Γ2β. Να γραφτεί ο θετικός βαθμός του αντίστοιχου επιρρήματος για τα παρακάτω επίθετα: 

impudens, clara. 

 

Γ3. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται ( για τους περιφραστικούς σχηματισμούς να λάβετε 

υπόψη το υποκείμενο) 

fecerit: β ενικό προστακτικής ενεστώτα στην παθητική φωνή  

vis: α ενικό υποτακτικής παρατατικού 

resecandorum: απαρέμφατο μέλλοντα στη φωνή που βρίσκεται 

abiectis: β ενικό οριστικής μέλλοντα στην άλλη φωνή  

poposcit: αφαιρετική του σουπίνο 

indignatus: απαρέμφατο μέλλοντα 

quaereret: απαρέμφατο ενεργητικού παρακειμένου  

scire: β πληθυντικό προστακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή  



 

cognovisset: β πληθυντικό υποτακτικής παρατατικού στη φωνή που βρίσκεται 

interficiendo: β ενικό προστακτικής ενεστώτα στη φωνή που βρίσκεται  

salutatum: γενική γερουνδίου  

responderit: τον ίδιο τύπο στον υπερσυντέλικο 

mentiebatur: β ενικό οριστικής ενεστώτα  

elapso: απαρέμφατο μέλλοντα 

venisse: α πληθυντικό υποτακτικής υπερσυντέλικου παθητικής περιφραστικής συζυγίας  

 

Δ1. Να γίνει μετατροπή σύνταξης της παρακάτω πρότασης « Tum Scipio praesidium 

domesticorum in tecto conlocavit ». 

 

Δ2. abiectis armis: να αναλυθεί η μετοχή στην αντίστοιχή της δευτερεύουσα με δυο 

εναλλακτικούς τρόπους.  

 

Δ3. Accipe nunc quid postea Nasica fecerit: να μεταφερθεί η πρόταση σε πλάγιο λόγο με 

εξάρτηση από τη φράση: Scriptor admonuit …………………………………………………………………………… 

 

Δ4. Quod ut praedones animadverterunt: να συμπτυχθεί η δευτερεύουσα πρόταση στην 

αντίστοιχη μετοχή. 

 

Δ5. cum Ennius ad Nasicam venisset, exclamavit Nasica se domi non esse: αφού τρέψετε 

την πρώτη πρόταση σε υποθετική, να κάνετε τις απαραίτητες αλλαγές ώστε να δημιουργηθεί 

υποθετικός λόγος που να εκφράζει το πιθανό/ δυνατό.  

 

Δ6. Visne scire? Να χαρακτηρίσετε την πρόταση ως προς το είδος και την εισαγωγή της. Στη 

συνέχεια να δώσετε απάντηση με αρνητικό τρόπο.  



 

 

Δ7. Virtutem eius admiratum se venisse: Αν στη θέση του eius βάλουμε το suam και στη 

θέση του se το eum, ποιες θα είναι οι διαφορές ως προς τη σύνταξη και το νόημα; 

 

Δ8. unguium resecandorum causa: να εκφρασθεί ο σκοπός με τους υπόλοιπους δυνατούς 

τρόπους. 

 

 

ΕΠΙΜΕΛΕΙΑ ΘΕΜΑΤΩΝ: ΑΙΚΑΤΕΡΙΝΗ ΚΑΡΑΝΤΖΑ 

ΦΡΟΝΤΙΣΤΗΡΙΑ ΒΑΦΕΙΑΔΑΚΗΣ  


